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GBA Gestione Business Aziendale SA, in Agno, CH-
514.3.028.541-9, società anonima (FUSC no. 244 del 15.12.2010, p. 
20, Pubbl. 5939712). Statuti modificati: 14.04.2011. Nuovo scopo: 
La fornitura di un servizio globale di assistenza e consulenza ad azi-
ende che abbiano necessità di valutare e/o implementare progetti 
relativi allo sviluppo del loro business, con particolare riferimento 
alla consulenza commerciale, di marketing. L’acquisizione di man-
dati di rappresentanza e/o agenzia da imprese attive nella produ-
zione e/o commercializzazione di beni e/o servizi e la sottoscrizione 
di contratti specifici per incarichi di varia natura propedeutici al rag-
giungimento degli scopi dei propri clienti. La partecipazione ad 
imprese finanziarie, industriali, commerciali ed immobiliari. 
L’amministrazione durevole di partecipazioni (holding). Può 
acquistare, gestire e vendere partecipazioni azionarie o in accoman-
dita, nonché quote di società, partecipare ad altre imprese nonché 
al loro finanziamento. La società può effettuare servizi amministra-
tivi a favore di società del gruppo e potrà svolgere tutte le operazioni 
che hanno un rapporto con lo scopo sociale. Persone dimissionarie 
e firme cancellate: Grilli, Gianni, cittadino italiano, in Bissone, 
amministratore unico, con firma individuale. Nuove persone iscritte 
o modifiche: Bombelli, Roberta, cittadina italiana, in Vezia, ammi-
nistratrice unica, con firma individuale. 
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